Katarzyna Burska, Barttomiej Ciesla

WYBOR PYTAN REG v

| ODPOWIEDZI

unTennerowe JEZYKOWE

PORADNI

eviowei e W PRAKTYGE



REGULY
JEZYKOWE
W PRAKTYCE


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

WYDAWNICTWO

UNIWERSYTETU
LODZKIEGO

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Katarzyna Burska, Barttomiej Ciesla

WYBOR PYTAN REGU[Y

| ODPOWIEDLZ

L INTERNETOWE! IEZYKDWE

PORADNI

evowe it W PRAKTYCE

kodz 2021


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Katarzyna Burska, Bartlomiej Ciesla — Uniwersytet Eodzki
Wydziat Filologiczny. Instytut Filologii Polskiej i Logopedii
Zaktad Wspotczesnego Jezyka Polskiego

90-236 £6dz, ul. Pomorska 171/173

Recenzentki
Monika Kaczor, Katarzyna Wyrwas

Redaktor inicjujgca
Urszula Dziecigtkowska

Redakcja jezykowa, sklad i lamanie
Anna Lenartowicz-Zagrodna

Korekta techniczna
Leonora Gralka

Projekt okladki
Polkadot Studio Graficzne Aleksandra Wozniak, Hanna Niemierowicz

Wydrukowano z gotowych materialéw dostarczonych do Wydawnictwa UL

© Copyright by Katarzyna Burska, Bartlomiej Ciesla, £6dz 2021
© Copyright for this edition by Uniwersytet Eodzki, E6dz 2021

Wydane przez Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego
Wydanie I. W.10193.20.0.K

Ark. druk. 15,25

ISBN 978-83-8220-728-6

e-ISBN 978-83-8220-729-3

Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego
90-237 £6dz, ul. Matejki 34A
wwwwydawnictwo.uni.lodz.pl

e-mail: ksiegarnia@uni.lodz.pl

tel. 42 63555 77

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Spis tresci
Wstep

Norma jezykowa jako centralne
pojecie kultury jezyka

Zrédia wiedzy o poprawnosci jezykowej

Odpowiedzi na pytania kierowane
do Poradni Jezykowej UL

Czlonek zarzqdu, sekretarz miasta,
wdjt gminy — o pisowni nazw
stanowisk, funkcji, godnosci

Urzqd marszatkowski, gmina Bystrzyca
— o pisowni nazw instytucji i ich dziatow

Zalew Siemiatéwka, Dolina Rabskiego
Potoku — o pisowni nazw geograficznych

Katedra polowa, twierdza Krakow
— o0 pisowni nazw obiektéw miejskich

Kot w Butach, Widmo — o pisowni
nazw bohaterow literackich

Raven, kietbasa od chlopa, pendolino
— 0 pisowni chrematoniméw

Parnstwa firma, Pan, Ci — ortografia
a grzecznos¢ jezykowa

Ekoguru, stabowidzqcy, podatkowo-prawny
— o pisowni wyrazow ztoZzonych

Jakbym, niegtosujqcy — o pisowni
wyrazéw z czastkami -bym i -nie

5
Kup ksigzke

11

13

37

75

V4

78

83

84

85

86

87

88

91


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Spis tresci

Empressii, ale skrobi — o uzyciu
litery i na konicu wyrazu

Poz., DPLeg i SOR — o skrétach i skrotoweach
Ortograficzne rozmaitosci
0 dzieleniu wyrazow

Kreski poziome, zapis jakania sie
i wiszgce spojniki — o kwestiach
zwigzanych z edycja tekstu

Cyfry rzymskie i arabskie — o r6znych
sposobach zapisu liczb

0 ogolnych zasadach przestankowania

O przecinkach w wypowiedzeniach
pojedynczych i ich czesciach

O przecinkach w wypowiedzeniach
podrzednie ztozonych

O interpunkcji w przypadku zbiegu
wskaznikow zespolenia

0 uzyciu cudzystowu
O sposobach redagowania wyliczen
Rozmaitosci interpunkcyjne

Jozue i widno — o wymowie
wyrazéw obcych i polskich

Jarzebina i chwiejno$é — o liczeniu glosek
Czy w jest zgloska — o liczeniu sylab

Namalowalibysmy co$ w ksiazce
od gramatyki — o akcentowaniu wyrazéw

Be czy by — o nauce liter

6
Kup ksigzke

92

93
95
101
102

104

106
109

m

114

116
116
119
122

126
127
128

128


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Spis tresci

Hodonimia, rojenie, obrzydliwy
— 0 znaczeniu wyrazow

Nasienie a nasiono, bynajmniej a przynajmniej,

wystannik a korespondent — o relacjach
znaczeniowych miedzy wyrazami

Brat przyrodni, metlik w glowie, postepy
dydaktyczne ponizZej przecietnej — o znaczeniu
frazemow i zwigzkéw frazeologicznych

Czy gornik pracuje w gorach? — o pochodzeniu
wyrazéw i frazeologizmow

Smucié (sie), podejmowacé (sie) — o relacjach
znaczeniowych miedzy formami fleksyjnymi

Mecz zostal odwotany, zostanie
rozegrany za tydzien — o dwuznacznosci
wyrazéw i polaczen wyrazowych

Wiesniak, auto w gazie, kartofel
— o stylistycznej warto$ci wyrazéw

Dostaé zawatu, mie¢ zawat czy ulec
zawatowi — o Igczliwosci leksykalnej

Czy istnieje potencjal bezpiecznosciowy
— jak tworzy¢ przymiotniki

Jak nazwac kobiete kierujgca tirem
— o tworzeniu rzeczownikow

Czy mozna wyparkowa¢ samochdd
— jak tworzy¢ czasowniki

Dluzniewice czy Dluzniowice — o tym,
jak tworzono nazwy miejscowe

Piszczaczanin i wgwalanka
— o tworzeniu nazw mieszkancow

Wolniewiczowa — o nazwach odmeZowskich

7
Kup ksigzke

129

133

141

143

148

151

154

157

164

165

166

168

168

169


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Spis tresci

O Matcie i z Markiem — jak odmienia¢ imiona

Ide na spacer z Anng Ziolq i Jackiem Beyerem
— uwagi wstepne o odmianie nazwisk

Zapraszam Paristwa Kowalczykéw
— o odmianie nazwisk w liczbie mnogiej

Sierpienia czy Sierpnia, Retela czy Retla
— co z tym e w odmianie nazwisk
przez przypadki

Pisze o Janie Berthierze i Nelsonie Pessoi
— o odmianie nazwisk obcych

Pochodze z Piaskéw-Druzkowa i jade
do Trutnowéw — o odmianie nazw miejscowych

Sprawdzi¢ co$ na iPhonie
— jak odmienia¢ nazwy wiasne

Desktopa czy desktopu — o odmianie
rzeczownikow w liczbie pojedynczej

Szlifierzow czy szlifierzy — o odmianie
rzeczownikow w liczbie mnogiej

Widly i dwéch malarzy — o ustalaniu
rodzaju i przypadka rzeczownikow

Scielam czy Sciele — o odmianie czasownikéw
Tg czy te — o odmianie pozostatych czesci mowy

Doktor habilitowana i pani burmistrz
— o stanowiskach zajmowanych przez kobiety

Jeden zwiqzek lub wiele zwiqzkéw swiadka
Kowalskiej — poprawnosc jezykowa
a sktadnia zgody i sktadnia rzadu

Do komendy czy na komende
— o0 uzyciu przyimkow

8
Kup ksigzke

170
172

174

177

179

181

184

186

189

191

193
194
196

197

207


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

Spis tresci

Wiele os6b, ktore widzialy film — o relacjach
miedzy cztonami w wypowiedzeniu ztoZonym

Parlament gruzinski czy gruzinski
parlament — o szyku wyrazow

Czcigodny i szanowny — o grzecznosci jezykowej

O czeSciach mowy i czesciach zdania

Bibliografia

Indeks

Kup ksigzke

213

218

221
222

229

235


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook
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Oddajemy w Panstwa rece ksiazke poswiecong zagadnieniom po-
prawnosci jezykowej w trzech zréznicowanych odstonach, ktérych
spoiwem jest che¢ popularyzacji wiedzy o wspodtczesnej polszczyZnie.
Publikacja sktada sie z trzech rozdzialéw: Norma jezykowa jako cen-
tralne pojecie kultury jezyka, Zrédla wiedzy o poprawnosci jezykowej,
Odpowiedzi na pytania kierowane do Poradni Jezykowej UE.

Zasadniczg i najwazniejszg czescia opracowania jest rozdzial trzeci.
Rozwazania skupione wokot poprawnosci badz fortunnosci wybranych
jednostek jezyka uzupelniamy o podstawowe informacje dotyczace nor-
my jezykowej oraz charakterystyke najistotniejszych i — naszym zda-
niem — najwartosciowszych Zrodel wiedzy o poprawnosci. Podejscie
praktyczne, typowe dla ksiazek powstajacych jako zbiory porad jezy-
kowych, taczymy wiec czesciowo z podejsciem teoretycznym — przede
wszystkim po to, by pokaza¢ Czytelnikom normatywne zaplecze wiedzy
jezykowej lezace u podstaw konkretnych rozstrzygnie¢ poprawnoscio-
wych. O tym, co uznajemy za poprawne badz odrzucamy jako blad, nie
decyduje wylacznie swiadomos¢ jezykowa lingwisty, lecz takze szereg
innych czynnikéw, ktérych range staramy sie zaakcentowac.

Cze$¢ pierwsza stanowi probe streszczenia najbardziej wyrazistych
pogladéw na zakres srodkéw jezykowych uznawanych za poprawne lub
dopuszczalne. Odbiorcom, ktérzy nie zapoznali sie dotad z niuansami
metodologicznymi kultury jezyka, staramy sie wyjasnic¢, czym jest nor-
ma jezykowa, jakie sg jej rodzaje, kto i na jakiej podstawie wytycza jej
granice. Swiadomie pomijamy zagadnienia, do ktérych tatwo dotrze¢
samemu bez koniecznosci siegania po teksty naukowe. Chodzi np. o po-
jecie btedu jezykowego i jego typow.

Czes¢ druga to prezentacja poradnikow, zbioréw ¢wiczen, stowni-
kow, poradni jezykowych, stron internetowych, ktére mozna uznac za
no$niki wiarygodnej i ciekawie prezentowanej wiedzy poprawnoscio-
wej. Ze wzgledu na bardzo duzg liczbe takich opracowan wybdr ograni-
czyliSmy wylacznie do zrédel wydanych w roku 2000 i pézniej. Mamy
nadzieje, ze sporzadzony spis bedzie funkcjonowat jako swoisty rodzaj
mapy normatywnej pozwalajacej Czytelnikom zglebia¢ zagadnienia
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poprawnos$ciowe w toku samodzielnej lektury. Poniewaz liczba publicz-
nych wypowiedzi na temat kultury jezyka stale rosnie i s one zroznico-
wane pod wzgledem warto$ci merytorycznej, doszliSmy do przekonania,
ze stworzenie autorskiego spisu rekomendowanych opracowan jest za-
daniem waZznym i poznawczo atrakcyjnym.

Czes$¢ trzecia, najdtuzsza, stanowiaca rdzen wszystkich przedstawio-
nych tu informacji, zostata podzielona na kilkadziesiagt podrozdziatdw.
W ich obrebie umieszczone sg pytania i odpowiedzi pogrupowane tema-
tycznie na odrebne czesci sygnowane wspdlnym tytutem. Poszczegolne
artykuty uporzadkowalis$my zgodnie z kluczem charakterystycznym
dla wyktadow z kultury jezyka. Od zagadnien dotyczacych poprawnosci
zewnetrznojezykowej (ortografii, interpunkcji, edycji tekstu) przecho-
dzimy do zagadnien wewnetrznojezykowych (kolejno: wymowy, leksy-
ki, fleksji, sktadni) i pragmatycznych (grzecznosci jezykowej). Wybor
porad wiencza rozwazania skoncentrowane wokot watpliwosci grama-
tycznych, przede wszystkim dotyczacych czesci mowy i czesci zdania.

Ksigzke uzupelnia indeks wyrazow, potaczen wyrazowych oraz pojec
jezykoznawczych, ktore stanowily przedmiot pytan. Formy niepopraw-
ne lub przez nas niezalecane oznaczyli$my wykrzyknikiem.

Dokonujgc obrobki redakcyjnej pytan, swiadomie zmieniali$my ich
forme. Z jednej strony chcieliSmy je skroci¢, z drugiej zas§ — usunac
z nich bledy jezykowe badZ tez fragmenty niejasne lub wieloznaczne.
Autorstwo odpowiedzi oznaczyliSmy inicjatami KB i BC. Formutowane
opinie pochodzg z lat 2014-2021.

Mamy nadzieje, Zze dobrane przez nas tresci nie tylko dostarcza Czy-
telnikom pewnego zasobu wiedzy, lecz takze spowoduja, iz wszyscy sta-
niemy sie bardziej dociekliwi, wyczuleni na forme stowa oraz gotowi do
rozwijania naszej wrazliwosci na piekno, tad i harmonie jezyka.
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Normy obowiazujg badz tez postulowane sg w roznych dziedzinach
zycia. Mowimy na przyklad o normach estetycznych, etycznych, kultu-
rowych, moralnych, obyczajowych, prawnych, religijnych, sanitarnych,
spotecznych, technicznych czy zywieniowych — rozumiejac przez nie
pewien zbior zasad, ktérych przestrzeganie stuzy¢ ma na ogét zapew-
nieniu tadu, bezpieczenstwa czy harmonii. Warunkiem istnienia tak
pojetej normy jest spoleczna akceptacja tego, co stanowi przedmiot
swiadomie dokonywanej normalizacji lub ksztaltuje sie w drodze po-
wtarzalnych, spontanicznych zachowan. Norma to rowniez oczekiwa-
ny zakres pracy, jaka nalezy wykonac¢ w okreslonym czasie, badz po
prostu ilos¢ czegos. Wszystkie te znaczenia nabieraja sensu odniesione
do konkretnych sytuacji i czynnosci, ktore z jakichs wzgledow wyma-
gajg standaryzacji.

Normy moga by¢ uniwersalne lub ograniczone, przestrzegane badz
naruszane, wzorcowe/modelowe lub jedynie dopuszczalne. Niektore
sq stale, inne za$ zmieniaja sie w dluzszej badz krotszej perspekty-
wie czasowe;j.

Wymienione cechy trafnie opisuja zaréwno ogoélnie pojeta norme, jak
i jedng z jej gatezi, ktora w konteksScie prowadzonych rozwazan okazuje
sie szczegolnie istotna.

Norme jezykowa — jako $wiadomie wyodrebniane pojecie jezyko-
znawcze — najczesciej postrzegano bowiem jako zbior zasad ksztal-
towanych wskutek interakcji miedzy jezykoznawcg a spotecznoscia,
ktorej jezyk byt przedmiotem opisu i dokonywanej oceny, réznie ak-
centujgc range obu podmiotow.

Jeszcze na przetomie XIX i XX w. to lingwistow traktowano jako gltow-
nych decydentow kreujacych zakres fortunnych zachowan jezykowych.
Mowiac najprosciej — norme utozsamiano najczesciej ze zbiorem regut
opracowywanych przez jezykoznawcow, ktérych autorytet, doswiad-
czenie i wyczucie jezykowe mialy by¢ gwarantem stusznosci ekspono-
wanych rozwigzan. W tym podejsciu do kultury jezyka (fachowo na-
zywanym socjologicznym) lingwista to normatywna instancja, ktéra
swymi dzialaniami nie tylko recenzuje, doradza, lecz takze krytykuje,
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potepia i stawia wymagania®. Orientacja na autorytet marginalizu-
je zwyklych uzytkownikow jezyka, czyni z nich przede wszystkim
obiekt oddzialywania dydaktycznego. W tym sposobie myslenia
o normie — jak podkresla Jan Miodek — ,staje sie [ona] zjawiskiem
z dziedziny przekonan i ocen spotecznych, a wiec faktem historyczno-
-socjologicznym, subiektywnym, a nie wewnatrzjezykowym, obiektyw-
nym” (Miodek 2012: 73). Podejscie takie byto widoczne m.in. w dzia-
talnosci naukowej Stanistawa Szobera, tworcy Stownika ortoepicznego
(1937)*. W krotkim wstepie do publikacji autor wskazuje podstawe ma-
terialowa pracy, a posrednio — sygnalizuje stosunek do procesu oceny
poprawnosciowej:
W okres$laniu norm poprawnosci jezykowej autor ,Stownika” dazyt do opar-
cia sie na mozliwie obiektywnej podstawie, szukajac jej w zwyczaju jezyko-
wym warstw wyksztatconych i pisarzéw polskich ostatniego stulecia. Ponie-
waz w zwyczaju tym wystepuja niekiedy sprzecznos$ci, wiec trzeba go byto
nieraz poddawac¢ krytycznej ocenie. W ocenie tej autor brat pod uwage hi-
storyczne, geograficzne i spoteczne podtoze rozpatrywanego faktu. Jesli na
przyklad jaki$ wyraz lub jego forma, konstrukcja sktadniowa badz zwrot
frazeologiczny ma wyrazne cechy prowincjonalizmu, to choéby sie znalazty
u najwybitniejszego nawet pisarza, ,Slownik ortoepiczny” je potepi jako
niepoprawne, np. Mickiewiczowskie: ten smycz zamiast: ta smycz, stuzyt
ttumaczem zamiast: za ttumacza. Jesli z dwoch obocznych postaci wyrazu
czy formy skladniowej tylko jedna ma uzasadnienie w historii jezyka pol-
skiego, a druga nosi wyraznie slady wptywu obcego, to te druga ,Stownik
ortoepiczny” odrzuca jako niepoprawna. Na tej podstawie potepiono na

przyktad forme sktadniowq: szukaé za czym (zamiast: czego) (Szober 1937: X;
wyréznienie — KB, BC).

Cecha prowadzonej narracji jest kategorycznos¢ i emocjonalnosé.
Leksykograf stawia sie w roli normatywnego mentora przyznajacego so-
bie prawo do stanowczej i wyrazistej oceny srodkow jezykowych. Wcho-
dzi wiec w role arbitra, ktory pewnym elementom sktadowym polszczy-
zny nadaje wartos¢, inne za$ jednostki silnie dezawuuje.

! Marian Bugajski, nawigzujac do badan Danuty Buttler, zwraca uwage, ze

w postawie jezykoznawcow daje sie zauwazy¢ podejscie deskryptywne i preskryp-
tywne. Drugie z nich mozna w uproszczeniu przedstawi¢ jako che¢ sterowania
rozwojem normy i wplywania na jej ksztatt. Podejscie pierwsze zasadza sie przede
wszystkim na dazeniu do rejestracji wspoétczesnego stanu form uznawanych za po-
prawne, wolne jest od emocjonalnych sadéw (Bugajski 1999: 89).

2 Wiecej informacji na temat formowania normy przez jezykoznawcéw zna-

lez¢ mozna m.in. w artykule Mirostawy Siuciak (2020: 13-14).
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Postrzeganie lingwistow jako oséb, ktére majg silny mandat do ste-
rowania z zewnatrz rozwojem polszczyzny, jest notabene powszechne.
Obraz ten utrwalaja formuly czesto styszane w codziennych rozmo-
wach dotyczacych kultury jezyka. Kto$ na przyktad moéwi, ze jezyko-
znawca X uznat juz jakags forme za poprawng lub uwaza jq za blqd.
Podejscie to, ktére moglibySmy nazwac spersonalizowanym lub indy-
widualistycznym, w duzej mierze zostalo uksztaltowane przez jezy-
koznawcéw silnie akcentujacych swag podmiotowosé, a w rezultacie
— bylo (i zapewne jest) podtrzymywane przez pedagogow postrzega-
jacych stownik poprawnosciowy przede wszystkim jako instrument
narzucania spoteczenstwu regul wilasciwego (a wiec poprawnego)
mowienia i pisania®.

W kolejnych dekadach XX w. — przede wszystkim zas$ w jego drugiej
potowie — sposdb myslenia o normie ulegat stopniowo przewartoscio-
waniu (z wolna ksztaltowalo sie podejscie nazywane wewnatrzjezy-
kowym), co wynikato m.in. z rosnacej sity strukturalizmu®, kierunku
myslowego, ktory w jezykoznawstwie polskim zaczynal byc¢ traktowa-
ny jako gtéwne pole odniesien naukowych. Zgodnie z ta metodologia
jezyk to zbiér znakéw jezykowych (w wiekszosci elementéw symbolicz-
nych) i regut umozliwiajgcych ich igczenie. Jedno z fundamentalnych

3 Stanowisko to bylo z czasem tagodzone. Wyraznym tego przejawem jest cho-
ciazby mys$l Zenona Klemensiewicza, ktory cho¢ postrzegal norme jako spoteczny
nakaz, twierdzil jednocze$nie, ze jezykoznawca nie ma mozliwo$ci sterowania roz-
wojem jezyka, nie jest tez politykiem i prawodawcg. Po to za$, by wychowa¢ $wia-
domych uzytkownikéw polszezyzny, powinien przede wszystkim edukowac¢ i dora-
dzaé, a nie narzuca¢ normy, ktére miatyby funkcjonowaé podobnie jak orzeczenia
prawnika (za: Bugajski 1993: 12-13). Nawet juz w pracy z roku 1905 Piotr Jaworek
zwraca uwage, Ze o poprawnosci danego srodka nie decyduja logika czy wyczucie
estetyczne rozstrzygajacego, lecz przede wszystkim powszechno$¢ uzycia wyrazu
lub zwrotu: ,Wszystkie formy, wyrazy i zwroty tem sie nam wydaja jasniejsze, tem
bardziej swojskie, bardziej nasze, im czesciej styszymy je z ust innych, im czesciej
postugujemy sie nimi sami. Wyraz, bedacy w powszechnem uzyciu, zgadza sie eo
ipso z duchem jezyka, staje sie wlasnoscia ogotu i wehodzi do skarbea jego mowy.
Wiec nie wola, nie zyczenie jednostek, ale wola narodu, szczepu czy plemienia na-
daje prawo obywatelstwa réznym tworom jezykowym” (Jaworek 1905: 82).

* Na polska mysl normatywna z wielka sita rzutowaty spostrzezenia Eugenia
Coseriu, ktéry akcentujac poglad o istnieniu systemu jezykowego, normy i tekstu,
wyrazat przekonanie, Ze konkretne wypowiedzi zasadniczo nie sa tworzone bezpo-
$rednio na bazie systemu jezykowego (wyjatkiem sg np. wypowiedzi cudzoziemcéw,
dzieci lub tez gry stowne), ale wilasnie na fundamencie normy, stanowiacej wybor
mozliwosci oferowanych przez system, por. Walczak 2011b.
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poje¢ kultury jezyka zaczeto postrzega¢ jako wazny zbiér srodkow je-
zykowych majgcych spoteczng aprobate, uznawanych za dobre, warto-
sciowe, zalecane. Dokonano wiec proby uwolnienia normy od asocjacji
jurystycznych, przenoszac ciezar pojeciowy z takich skojarzen, jak za-
sada, reguta, nakaz, werdykt, na zbior czy zakres. Norma — jak piszg
autorki pierwszego systematycznego wykladu zagadnien z zakresu
poprawnosci jezykowej — to przede wszystkim ,zbiér zaaprobowa-
nych przez dane spoteczenstwo jednostek jezykowych oraz regut okre-
slajacych zasieg realizacji zwigzkow miedzy jednostkami w tekstach”
(Buttler, Kurkowska, Satkiewicz 1986: 18)°.

W tym czasie zaznaczono klarownie, ze stownikowy opis normy
musi by¢ zobiektywizowany i odniesiony do rzeczywistych zachowan
jezykowych Polakéw. Podjeto wiec prébe unaukowienia kultury jezy-
ka polskiego. Normy nie moga ksztaltowac¢ wylacznie arbitralne wska-
zania lingwistéw (cho¢ wydaje sie to oczywiste w wypadku standary-
zacji kwestii pisowniowych: ortograficznych i interpunkcyjnych®), jej
aktualny stan nalezy zas rekonstruowac, dokonujgc obserwacji przy-
zwyczajen uzytkownikow polszczyzny. Im bardziej odpersonalizuje-
my opis normy w leksykonach poprawnosciowych, tym dokladniej-
szy jej obraz otrzymamy. Poklosiem tego podejscia sg sformutowania,
ktore znajdujemy w opracowaniu Danuty Buttler, Haliny Kurkowskiej
i Haliny Satkiewicz, np.

wymowienia typu yalas, yerbata, yolota; x’erbata, mux’i, x'iba naruszaja norme

ogolnopolsky, nie ,mieszczy sie” bowiem w ustalonym przez wspéiczesny

zwyczaj jezykowy zasiegu realizacji dZwiecznego y i miekkiego x [...], niekiedy
trzeba sie pogodzi¢ z innowacja funkcjonalnie ,,nieoptacalng”, jezeli zmusza do

tego ustalajacy sie i niemal powszechny zwyczaj jezykowy (Buttler, Kur-
kowska, Satkiewicz 1986: 17, 36; wyroznienie — KB, BC).

Jezykoznawce zaczeto przedstawia¢ jako osobe, ktora przede
wszystkim sprawozdawac ma stan wspoltczesnej polszczyzny, w mniej-
szym stopniu za$ kreowa¢ zachowania jezykowe Polakéw. Co wiecej,
powinien to robi¢ w formie porad, zalecen, nie za$ bezwzglednych

® Cho¢ ujecie to jest wiodgce, autorki zaznaczajg, ze nie odchodzg catkowicie
od tradycyjnego sposobu patrzenia na norme jezykowa (Buttler, Kurkowska, Sat-
kiewicz 1986: 20). Postrzeganie normy jako zbioru zasad da sie dostrzec réwniez
w opracowaniach wspétczesnych.

¢ Zasady polskiej pisowni reguluje obecnie Rada Jezyka Polskiego dziatajaca
przy Prezydium Polskiej Akademii Nauk.
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nakazéw’. Zmienit sie wiec zasadniczo styl poradnictwa jezykowego,
czego wyrazem mozZe by¢ wymiana korespondencji prowadzonej mie-
dzy Mirostawem Banka, specjalista Poradni Jezykowej PWN, a jednym
z internautow:

[Pytanie internauty:]

Dobry wieczér! Bardzo czesto stysze, jak ludzie (takze w telewizji) uzywaja
zwrotu tak naprawde. W wiekszosci przypadkéw nic on nie wnosi, a jedynie
sugeruje, ze gdzie$ pojawila sie jakas nieprawda. Mysle, Ze takie wtrety nalezy
potepiac. A jakie jest Pafistwa zdanie?

[Poczatek odpowiedzi:]

Niewiele jest rzeczy, ktére bylbym sklonny w jezyku potepiaé, inni eksperci
w naszej poradni takze zachowuja wstrzemiezliwo$¢ w ocenach. Moze to Pana
zdziwi, ale uwazam, ze w zasadzie nie ma wyrazéw niepotrzebnych, s tylko Zle
lub bez potrzeby uzywane [...J%.

Wymiana ta uwydatnia pewng dostrzegalng tendencje: wspotcze-
$nie to zwykli uzytkownicy polszczyzny, w mniejszym stopniu za$ je-
zykoznawcy, eksponuja mocno zekspresywizowane podejscie do zagad-
nien jezykowych. Lingwista to — w ocenie wielu Polakow — autorytet,
ktory powinien walczy¢ stowem, rozprawiajgc sie z formami niebudza-
cymi jego akceptacji. Domaganie sie potepienia niektérych sposobow

" Trzeba jednak zauwazy¢, ze oba podejscia do kultury jezyka, socjologiczne
i wewnatrzjezykowe, od poczatku istnienia swiadomej refleksji naukowej nad po-
prawnoscia jezykowa wzajemnie sie przenikaja, a stopien ich udzialu jest uzalez-
niony od podej$cia konkretnego lingwisty badZ zespotu normatywistéw. Trudno
bowiem oderwa¢ ocene srodkéw jezykowych od ich faktycznego uzycia i przeciw-
nie — nie sposéb odseparowac opisu normy od subiektywnych intuicji badacza,
tym bardziej ze korzysta on z kryteriéw waloryzacji, sposrdd ktérych duza czesé
odwotuje sie do odczué i ktérych hierarchizacja bywa réznie konfigurowana. Gdyby
wiec poréwnac ujecie socjologiczne z wewnatrzjezykowym, powiedzieliby$Smy, Ze
drugie z nich dowartosciowuje spoteczenstwo jako podmiot procesu normalizacji
polszczyzny, zmienia styl méwienia o normie: poetyke nakazu zastepuje jezykiem
rady, rzutuje na koniecznos$¢ rozczlonkowania normy (wyodrebnienia kilku jej
poziomow, o czym szczegotowo piszemy w dalszej czesci opracowania). Mozna tez
domniemywaé, ze sposob postrzegania jezykoznawcéw w oczach spoleczenstwa
nie ulegt diametralnej zmianie. Porada jezykowa formutowana w fagodnym tonie
moze by¢ bowiem odebrana jako nakaz. Nawiasem moéwigc, hierarchizacja istnieja-
cych kryteriéw oceny poprawnosciowej jest waznym wyzwaniem badawczym, bez
ktérego — zdaniem Bogdana Walczaka — nie da sie rozwijac stricte naukowego
jezykoznawstwa normatywnego (Walczak 2011a: 108).

8 Poradnia Jezykowa PWN, https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/tak-naprawde;
12023.html (dostep: 7.06.2021).

19
Kup ksigzke


https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/tak-naprawde;12023.html
http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_29mt_ebook

RegUty jezykowe w praktyce

realizacji jezyka pokazuje, Ze socjologiczne podej$cie do zagadnien po-
prawnosci jezykowej wcigz jest aktualne — paradoksalnie jednak rzad-
ko dostrzegane w postawie jezykoznawcow®:

[Jezykoznawcy i uzytkownicy jezyka] operuja bardzo czesto pojeciem norma
jezykowa, ktdére niejednokrotnie réznie rozumieja — niekiedy jako zjawisko
spoteczne, ksztaltowane w toku naturalnego rozwoju polszczyzny przez jej
uzytkownikéw, niekiedy jako co$, o czym decyduja jezykoznawcy, majacy wska-
zywaé, czasem arbitralnie, jak postugiwac sie jezykiem (Zbrog 2018a: 7).

Obiektywizacja normy, odniesienie jej do praktyki jezykowej uzyt-
kownikéw jezyka pozwolilty uwydatni¢ poglad, Ze spoleczna aprobata
srodkéw jezykowych bedacych w uzyciu zalezy od kilku czynnikéw
pragmatycznych (takich jak np. typ sytuacji komunikacyjnej, typ od-
biorcéw, funkcja wypowiedzi)®. Inng range przyklada sie do oceny
srodkéw wystowienia stosowanych w sytuacjach, gdy relacja miedzy
nadawcg a odbiorcg ma charakter luzny, familiarny, inng zas w okolicz-
nos$ciach, gdy relacja ta odczuwana jest jako sformalizowana. Obserwa-
cja zachowan jezykowych Polakéw sklonita zwolennikow wewnatrzje-
zykowej koncepcji normy do silnego akcentowania jej wariantywnosci.
Ceche te sugestywnie opisuje Ireneusz Bobrowski:

norme jezykowa opisalbym jako system sit, ktore sg sktadnikami kompetencji
jezykowej, wybor zas konkretnego sita uzalezniony jest od tego, ktéra z kon-
wencji zawartych w dyskursie uznaliémy za odpowiednig w danej sytuacji ko-
munikacyjnej. Jezeli np. sytuacje komunikacyjng uznajemy za mniej oficjalng,
wybieramy sitko o wiekszych oczkach. Moga przez nie trafi¢ do naszego tek-
stu takie formy, wyrazenia i stowa, ktére w sytuacji oficjalnej zatrzymywatyby
sie na sicie, bo wtedy wybraliby$Smy sito normatywne o mniejszych oczkach
(Bobrowski 2018: 23).

Wprowadzajac wewnatrzjezykowe ujecie normy, podjeto probe stworze-
nia paradygmatu badawczego, ktory wylozony m.in. w Nowym stowniku

° Marian Bugajski przywotuje w swojej ksiazce powojenng dyskusje miedzy

prawnikiem Jerzym Landem a jezykoznawca Zenonem Klemensiewiczem. W jed-
nym ze swych artykuléw pierwszy z nich wyrazil przekonanie, Ze jezykoznawcy
pobtazajg negatywnym faktom jezykowym i tym samym neguja postawe poprzed-
nikéw. Jezykoznawca powinien zdecydowanie oddziatywac na jezyk, a orzeczenia
normatywne jezykoznawcow powinny mie¢ te samg range co orzeczenia sadéw
— twierdzil Lande (Bugajski 1999: 11).

0" Poglad, Ze norma jezykowa jest zréznicowana, wyrazano réwniez w 1. pot.

XX w., cho¢ fakt ten nie byt podnoszony z taka sita jak wspodiczesnie, por. np. Kle-
mensiewicz 1947.
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